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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2702/1999,
annettu 14 piivind joulukuuta 1999,
maataloustuotteita koskevista tiedotus- ja myynninedistimistoimista kolmansissa maissa
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 5) On suotavaa, ettd yhteisd vastaa toimien rahoituksesta

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),
sekd katsoo seuraavaa:

1) Yhteis6 voi voimassa olevan sddntelyn nojalla toteuttaa
tiettyjen maataloustuotteiden myynninedistimistoimia
kolmansissa maissa. Tdhdnastiset tulokset ovat erittdin
rohkaisevia.

2) Saatujen kokemusten, yhteison sisd- ja ulkomarkki-
noiden kehitysnikymien sekd kansainvilisen kaupan
uuden tilanteen perusteella on aiheellista kehittdd
kolmansien maiden markkinoita koskeva kokonaisval-
tainen ja yhdenmukainen tiedotus- ja myynninedistimis-
politiikka.

3) Tallaisella  politiikalla voidaan hyodylliselld tavalla
tdydentdd ja vahvistaa jisenvaltioiden toimia edistimalld
erityisesti yhteison tuotteiden tuotekuvaa kansainvalisilld
markkinoilla etenkin elintarvikkeiden laadun ja turvalli-
suuden osalta. Tallainen uusia markkinoita avaava
toiminta voi myos lisatd kansallisia tai yksityisid aloit-
teita.

4) Olisi maddriteltdvd asianomaisten tuotteiden ja markki-
noiden valintaperusteet. Vientitukea saavia tuotteita ei
kuitenkaan suljeta jdrjestelmadn ulkopuolelle.

(") EYVL C 32, 6.2.1999, s. 12.

() JO C 219, 30.7.1999.

() EYVL C 169, 16.6.1999, s. 8.

yleensd vain osittain, jotta vastuuta jdisi ehdottaville
jarjestoille ja asianomaisille jdsenvaltioille. Poikkeusta-
pauksissa saattaa kuitenkin osoittautua aiheelliseksi olla
vaatimatta asianomaiselta jisenvaltiolta rahoitusosuutta.

6) Olisi sdaddettdvid, ettd Euroopan yhteisojen komissio
asianmukaisia menettelyjd noudattaen antaa toimien
toteuttamisen elimille, joilla on tarvittavat rakenteet ja
toimivalta.

7)  Kansainvilisen oliividljyneuvoston myynninedistimistoi-
minnastaan saamien kokemusten ja tulosten perusteella
on kuitenkin suotavaa sditdd, ettd yhteiso voi edelleen
antaa mainitun neuvoston tehtdviksi toimien toteutta-
misen sen toimivaltaan kuuluvalla alalla. Lisdksi olisi
muiden tuotteiden osalta voitava kdyttdd apuna vastaa-
vanlaisia kansainvilisid jrjest6ja.

8)  Jotta voidaan arvioida ohjelmien moitteetonta toteutta-
mista ja toimien vaikutuksia, olisi sdddettdvd komission
ja jasenvaltioiden toteuttamasta tehokkaasta seurannasta
sekd siitd, ettd riippumaton elin arvioi tuloksia.

9) Tamin johdosta olisi asetukset N:o 136/66/ETY (¥,
(ETY) N:o 1308/70 (°) ja (EY) N:o 2275/96 () muutet-
tava.

10) Tdmin siddoksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivdna
kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston péitoksen 1999/468|
EY () mukaisesti. Kyseisistd toimenpiteistd olisi pdatet-
tivd edelli mainitun pddtoksen 4 artiklan mukaista
hallintomenettelyd noudattaen. Tdssd yhteydessi kyseiset
hallintokomiteat toimivat yhdessd,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Yhteiso voi kokonaan tai osittain rahoittaa maatalous-
tuotteita ja elintarvikkeita koskevia tiedotus- ja myynninedista-
mistoimia kolmansissa maissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut toimet eivit saa olla kaupal-
listen merkkien mukaan suuntautuneita eikd niilld saa suosia
tietystd jasenvaltlosta tulevia tuotteita.

(*) Neuvoston asetus N:o 136/66/ETY, annettu 22 péivind syyskuuta
1966, rasva-alan yhteisestd markkinajarjestelysta (EYVL L 172,
30.9.1966, s. 3025), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1638/98 (EYVL L 210, 28.7.1998, s. 32).

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 1308/70, annettu 29 pdivini kesikuuta
1970, pellava- ja hamppualan yhteisesti markkinajirjestelystd (EYVL
L 146, 4.7.1970, s. 1), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 3290/94 (EYVL L 349, 31.12.1994,
5. 105).

(°) Neuvoston asetus (EY) N:o 2275/96, annettu 22 pdivdnd marras-
kuuta 1996, erityisistd toimenpiteistd eldvien kasvien ja kukkaviljely-
tuotteiden alalla (EYVL L 308, 29.11.1996, s. 7).

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetut toimet ovat seuraavia:

a) suhdetoimintaa, myynninedistimistd ja mainontaa koskevat
toimet erityisesti yhteisén tuotteiden tarjoamien etujen
korostamiseksi etenkin laadun, hygienian, elintarviketurvan,
ravitsemuksellisten ~ominaisuuksien, pakkausmerkintojen,
eldginten hyvinvoinnin ja ympéristonsuojelun osalta;

b) osallistuminen kansainvilisesti merkittaviin tapahtumiin,
messuihin ja néyttelyihin erityisesti yhteison ndyttelyosas-
tojen kautta;

¢) tiedotustoimet, jotka koskevat erityisesti suojattuja alkupera-
nimityksid (SAN), suojattuja maantieteellisid merkint6ja
(SMM), aitoja perinteisid tuotteita sekd luonnonmukaista
tuotantoa koskevia yhteison jirjestelmis;

d) tiedotustoimet, jotka koskevat yhteison madritellyilld alueilla
tuotettujen laatuviinien (tma), poytdviinien ja maantieteelli-

selld merkinnalld varustettujen alkoholijuomien jirjestelmaa;

e) laajempien markkinointimahdollisuuksien kannalta tarpeel-
lisia uusia markkinoita koskevat tutkimukset;

f) korkean tason liike-elimin vierailukdynnit;

g) myynninedistimis- ja tiedotustoimien tulosten arviointitut-
kimukset.

3 artikla

Tuotteet, joita 1 artiklassa tarkoitetut toimet voivat koskea,
ovat erityisesti seuraavia:

a) sellaisinaan kulutettaviksi tai jalostukseen tarkoitetut tuot-
teet, joilla on, erityisesti ilman tukia, vientimahdollisuuksia
tai uusia markkinointimahdollisuuksia kolmansissa maissa;

b) tyypilliset tuotteet tai laatutuotteet, joilla on merkittivd
lisdarvo.

4 artikla

Valittaessa kolmansia maita, joissa 1 artiklassa tarkoitettuja
toimia toteutetaan, otetaan huomioon sellaisten maiden mark-
kinat, joissa on todellista tai potentiaalista kysyntaa.

5 artikla

1.  Komissio laatii joka toinen vuosi 11 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen luettelon 3 artiklassa tarkoitetuista tuot-
teista ja 4 artiklassa tarkoitetuista markkinoista.

Tarvittaessa luetteloa voidaan kuitenkin muuttaa my6s muina
ajankohtina.

2. Komissio voi ennen 1 kohdassa tarkoitetun luettelon
laatimista kuulla maataloustuotannon laatu- ja terveyskysy-
mysten neuvoa-antavan komitean yhteydessd toimivaa maata-
loustuotteiden myynninedistimisen pysyvdd tyoryhmad.

6 artikla

Yhteiso voi toteuttaa oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen olii-
vien alalla pddtettavit toimet Kansainvilisen oliividljyneuvoston
vilityksella.

Yhteiso voi myo6s muilla aloilla kayttdd apunaan vastaavat
takeet antavia kansainvalisid jrjestoja.

7 artikla

1. Jollei 6 artiklasta muuta johdu asianomaisen alan tai
asianomaisten alojen yksi tai useampi edustava ammattialajir-
jesto tai yksi tai useampi toimialakohtainen organisaatio laatii 2
artiklan a, b, d ja e alakohdassa tarkoitettujen toimien toteutta-
miseksi enintddn kolmevuotisia myynninedistimis- ja tiedo-
tusohjelmia sekd tekevit sellaista elintd koskevan ehdotuksen,
jonka vastuulle ohjelmien toteuttaminen voidaan antaa.

Kun yhdestd tai useammasta ohjelmasta ja ehdotetusta yhdestd
tai useammasta toimeenpanoelimestd on paisty yhteisymmar-
rykseen, yksi tai useampi asianomainen jisenvaltio sitoutuu
osallistumaan niiden ohjelmien rahoitukseen ja esittdd
ohjelmat komissiolle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9
artiklan 3 kohdan toisen alakohdan soveltamista. Komissio
hyviksyy ohjelmat sekd toimeenpanoelimet 11 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen ja asettaa tdlloin etusijalle
useassa jdsenvaltiossa toimivien organisaatioiden laatimat
ohjelmat.

Komissio voi ennen ohjelmien hyviksymistd kuulla maatalous-
tuotannon laadun ja terveyttd koskevien kysymysten neuvoa-
antavan komitean yhteydessd toimivaa maataloustuotteiden
myynninedistimisen pysyvdd tyoryhmda.

2. Komissio paittda

a) 2 artiklan c ja f alakohdassa seki, sovellettaessa 9 artiklan 1
kohdan toista alakohtaa, myos 2 artiklan b ja e alakohdassa
tarkoitetuista, tai

b) 6 artiklassa tarkoitetun kansainvilisen jrjeston vilitykselld
toteutettavista

toimista annettuaan ne tiedoksi asianomaisten alojen hallinto-
komiteoille tai tarvittaessa asetuksissa (ETY) N:o 2092/91 (),
(ETY) N:o 2081/92 (3 ja (ETY) N:o 2082/92 (%) tarkoitetulle
sadntelykomitealle.

Komissio voi ennen péitoksen tekemistd kuulla 1 kohdassa
tarkoitettua maataloustuotteiden myynninedistimisen pysyvad
tyoryhmaa.

(') Neuvoston asetus (ETY) N:o 2092/91, annettu 24 pdivind kesikuuta
1991, maataloustuotteiden luonnonmukaisesta tuotantotavasta ja
sithen viittaavista merkinnoistd maataloustuotteissa ja elintarvikkeissa
(EYVL L 198, 22.7.1991, s. 1), asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 1804/1999 (EYVL L 262,
8.10.1999, s. 23).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2081/92, annettu 14 pdivind heind-
kuuta 1992, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten
merkintojen ja alkuperdnimitysten suojasta (EYVL L 208, 24.7.1992,
s. 1), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1068/97 (EYVL L 156, 13.6.1997, s. 10).
Neuvoston asetus (ETY) N:o 208292, annettu 14 pdivind heind-
kuuta 1992, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden erityisluonnetta
koskevista todistuksista (EYVL L 208, 24.7.1992, s. 9), asetus sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakir-
jalla.
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8 artikla

1.  Komissio valitsee yleisen tai rajoitetun tarjouskilpailun
avulla:

— mahdollisen teknisen avustajan tai tekniset avustajat ehdo-
tettujen ohjelmien sekd myds toimeenpanoelinten arviointia
varten,

— edelld 2 artiklan ¢ ja f alakohdassa sekd, sovellettaessa 9
artiklan 1 kohdan toista alakohtaa, myos 2 artiklan b ja e
alakohdassa tarkoitettujen toimien hallinnosta ja toteutta-
misesta vastaavan elimen tai elimet,

— toteutettujen toimien tulosten arvioinnista vastaavan elimen
tai elimet.

2. Edelld 7 artiklan 1 kohdassa ja 8 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla yhdelld tai useammalla toteuttamisesta vastaavalla
elimelli on oltava kyseisid tuotteita ja kohdemarkkinoita
koskeva asiantuntemus sekd tarvittavat keinot taata toimien
toteuttaminen tehokkaimmalla tavalla ottaen huomioon, ettid
kyseiset ohjelmat ovat Euroopan laajuisia.

3. Komission, asianomaisten jdsenvaltioiden ja ehdotuksia
tekevien jdrjestdjen edustajista koostuva seurantaryhmi valvoo
toimien moitteetonta toteuttamista.

4. Asianomaiset jdsenvaltiot vastaavat muiden kuin 1
kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen toimien
valvonnasta sekd ohjelmista aiheutuvista maksuista.

9 artikla

1.  Yhteisoé rahoittaa

a) edelld 2 artiklan ¢, f ja g alakohdassa tarkoitetut toimet
kokonaisuudessaan;

b) muut 2 artiklassa tarkoitetut myynninedistdmis- ja tiedotus-
toimet osittain,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan soveltamista.

Yhteiso voi kuitenkin erityistapauksissa rahoittaa 2 artiklan b ja
e alakohdassa tarkoitetut toimet kokonaisuudessaan.

2. Yhteison rahoitusosuus 1 kohdan b alakohdassa tarkoite-
tuissa toimissa ei voi ylittdd 50 prosenttia toimien todellisista
kuluista. Alle kaksi vuotta kestdvien myynninedistimistoimien
osalta rahoitusosuus kuitenkin vdhenee asteittain ja on 60—40
prosenttia toimien todellisista kuluista.

3. Asianomaiset jasenvaltiot osallistuvat 2 kohdassa tarkoi-
tettujen toimien rahoitukseen enintddn 20 prosentin osuudella
toimien todellisista kuluista, jolloin jéljelle jdavastd rahoituk-
sesta vastaavat ehdotuksia tehneet jérjestot. Jasenvaltioiden
jaltai ammattialajdrjest6jen tai toimialakohtaisten organisaati-

oiden antamaan rahoitukseen voidaan kiyttid myos veronluon-
teisia tuloja.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja silld edellytyksell,
ettd kyseinen ohjelma on selkeisti yhteison edun mukainen,
voidaan kuitenkin 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen padttdd, ettd ehdotuksen tehnyt jirjestd vastaa kokonai-
suudessaan siitd osuudesta, jota yhteison rahoitus ei kata.

4. Sovellettaessa 6 artiklaa yhteisd myontdd ohjelman
hyviksymisen jilkeen asianmukaisen rahoitusosuuden kysei-
selle kansainviliselle jarjestolle.

10 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitettujen toimien rahoituksesta yhtei-
solle johtuvia menoja pidetdin yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta 17 piivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1258/1999 (') 1 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa tarkoitettuina interventioina.

11 artikla

Tdmin asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd pddtetddn 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintome-
nettelyd noudattaen.

12 artikla

1.  Komissiota avustaa asetuksen N:o 136/66/ETY 37 artik-
lassa perustettu rasvojen hallintokomitea sekd muiden maata-
louden yhteistd markkinajirjestelyd koskevien asetusten vastaa-
vien artiklojen mukaisesti perustetut hallintokomiteat.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 4 ja 7 artiklan sddnnoksia.

Padtoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
médrdaika vahvistetaan yhdeksi kuukaudeksi.
13 artikla

Komissio antaa ennen 31 pdaivdd joulukuuta 2003 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timin asetuksen
soveltamisesta ja liittdd sithen tarvittaessa asianmukaisia ehdo-
tuksia.

14 artikla

1. Poistetaan asetuksen N:o 136/66/ETY 11 artiklan 1
kohdassa ilmaisu "tai kolmansissa maissa”.

2. Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 1308/70 2 artiklan 2
kohdan ensimmaisessd luetelmakohdassa ilmaisu “ja ulkoista”.

3. Poistetaan asetuksen (EY) N:o 2275/96 2 artiklan 1
kohdassa ilmaisu "ja sen ulkopuolella”.

15 artikla
Tdmd asetus tulee voimaan 1 pdivind tammikuuta 2000.

Sitd sovelletaan 31 péivddn joulukuuta 2004.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 14 pdivind joulukuuta 1999.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
K. HEMILA



